"N~ thermaltake

[OUGHPOWER GF3 1200W / TO0O0W / 850W / 750W

Warnings and Caution

1. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use.
Doing so may cause damage to your components.

2. Do not place the power supply in high humidity and /or temperature
environment.

3. High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply
case unless you are an authorized service technician or electrician.
Doing so will void the warranty.

4. The power supply should be powered by the source indicated on the
rating label.

5. Make sure all cables are plugged in properly. Loos and improper
connections would damage the power supply and your system.

6. Please use only genuine Thermaltake modular cables with Thermaltake

power supply models. Third-party cables might not be compatible and

could cause serious damage to your system and power supply.

The warranty is voided with the use of third-party cables.

Warnungen und Vorsichtshinweise

. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, konnen |hre
Komponenten beschadigt werden.

. Verwenden Sie das Netzteil nicht in Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.
Im Netzteil liegen geféhrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das Netzteilgehause,

wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Gehause 6ffnen,

verféllt Ihre Gewéhrleistung.

Das Netzteil sollte durch die Quelle gespeist werden, die auf dem Rating-Etikett angegeben ist.

Bitte benutzen Sie nur originale Thermaltake Modularkabel mit den Thermaltake Cable Management

Netzteilmodellen. Kabel von Fremdherstellern sind evtl. nicht kompatibel und kénnen erhebliche

Schaden an Ihrem System und am Netzteil verursachen. Der Gewéhrleistungsanspruch erlischt, wenn

Kabel von Fremdherstellern verwendet werden.

. Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
VorsichtsmaBnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.
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Komponentenpriifung

- TOUGHPOWER GF3 Netzteil
- Bedienungsanleitung

- Wechselstromkabel - Kabelbéander x 4
- Befestigungsschrauben x 4

Avertissements et Mise en garde

. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrait
endommager vos composants.

. Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

. Il'y ades voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation a moins
d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

. L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

. Veuillez utiliser uniquement les cables modulaires Thermaltake authentiques avec les modeles
Thermaltake dotés de gestion de cable. Les cables tiers pourraient ne pas étre compatibles et
provoquer des dommages importants a votre systéme et a alimentation. La garantie est annulée si
vous utilisez des cébles tiers.

. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde contenus dans ce
manuel ne sont pas suivis.
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Vérification des composants

- Bloc d’alimentation TOUGHPOWER GF3
- Guide de I'utilisateur
- Cordon d’alimentation secteur

-4 vis de montage
- 4 attaches de cable

Introduction au connecteur dalimentation

Precauciones y advertencias

. No desenchufe el cable de alimentacién de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion esté

enuso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

No coloque la fuente de alimentacién en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

. Enlafuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentacion a menos
que usted sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace, anularéa la garantia.

. La fuente de alimentacién debe alimentarse con el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.

Utilice tnicamente cables modulares Thermaltake originales con los modelos de fuente de

alimentacion Gestion de Cable Thermaltake. Los cables de otros fabricantes podrian no ser

compatibles y provocar dafios graves en su sistemay en la fuente de alimentacion.La garantia se

anula si se utilizan cables de otros fabricantes.

En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las

garantias quedaran anuladas.
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Comprobacién de los componentes

- Unidad de fuente de alimentacion TOUGHPOWER GF3
- Manual de usuario

-Correade cable x 4

- Cable de alimentacion de corriente alterna
- Tornillos de montaje x 4

Avvertenze
. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I'alimentatore € in uso. In caso contrario, i
componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti o

tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

L’alimentazione deve essere alimentata dalla sorgente indicata nell’apposita etichetta di

classificazione.

. Utilizzare esclusivamente cavi modulari Thermaltake di dimensioni originali modelli di
alimentazione con gestione cavi Thermaltake. | cavi di altri produttori potrebbero risultare
incompatibili e causare seri danni al sistema e all’alimentatore. L'utilizzo di cavi di altri
produttori comporta I'annullamento della garanzia.

. In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie
verranno annullate.
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Controllo dei componenti

- Unita alimentatore TOUGHPOWER GF3
- Manuale utente

- Cavo di alimentazione AC - 4 morsetti per cavi
- 4 viti di montaggio

7.Al warrantlgs and guarar)tees will be V.O|de.d= if failure to comply with any Vorstellung der Anschliisse CABEL Introduccion del conector de alimentacién Connettore di alimentazione: Introduzione
of the warnings and cautions covered in this label. KABEL
CABLE CAVO
Components Check Cable st 4 = d.c?""ec“et!"' dp?nnec‘Ie‘yr Connecteur | Connecteur| Connecteur Connecteur Connecteur
- TOUGHPOWER GF3 power supply unit - User manual - Cable straps x - - Puissance simemanon EllmEmENE | gy g PCle & PCle & périphérique a |  de lecteur
. 24-poll 8-polig/4+4-polig| 5-polig |  6+2-poli 12+4-pol 4-polig principale | du processeura
S et Howiomiesong CPUPower | SATA | PCle | Pola  perphere |, "0 e el i v e e e R [ e apinte, | Sty |Corscrg Coroctoron conacorca | Conagirce || Gonector plommetiore | Gomatire | Gomotore | SIS0 | cometor Comtiore
x e e - "
............................................................................ Wattleistung Anschluss Anschluss | Anschluss| Anschiuss | Anschiuss | Anschluss| o oo 1200W Potencia (24 pines) o/ 28CPU | pines Pines Pines 4 pines de FDD IYRIWIN Drincipale 24 | CPU 8/4+4 Pin| SATAS PIn pin PCle 12+4pin | 4 pines FDD
Power Connector Introduction 1200W 1 2 12 4 1 4 1 1000W 1200W 1200W 1 2 12 4 1 4 1
CABLE 1000W 1 2 12 4 1 4 1 850W 1000W 1000W 1 2 12 4 1 4 1
850w 1 2 12 4 1 4 1 7o 850W 850w 1 2 12 4 1 4 1
Main Power ATX SATA PCle PCle Peripheral Floppy 750W 1 2 12 4 1 4 1 750W 750W 1 2 12 4 1 4 1
Connector Connector | Connector | Connector Connector Connector Adapter Caractristiques de sortie
Wattage (24 Pin) (8 Pin/4+4 Pin) | (5 Pin) (6+2 Pin) (12+4 Pin) (4 Pin) @rin) N . B R e e
---------------------------------------------------------------------------- Tension d'entrée : 100 V - 240 V~; e : f o T
3 t, Entré ; Specifiche di output
1200W 1 2 12 4 1 4 1 Ausgangsspezifikation Courant d'entrée : 15,0A/7,0A ; Fréquence : 50Hz / 60Hz Especificaciones de salida P P
1000w : 2 12 4 1 4 1 EINGANGSSPANNUNG: 100V - 240 V-~ I Ty potenciacontinua | ENTRADA DE CA 0A:F S0tz 60K EREEE05E Cormonte inentrata: 1500 /7.0A 1 E 50tz 60H
Dauerleistung | WECHSELSTROMEINGANG Eingangsspannung: 15,0A/7,0A ; Frequenz: 50Hz / 60Hz 1200W Courant de sortie max 22A 22A 100A 0,3A 3,0A IS B b3/ a2 SN S USHIA UM FIOGHETEED S el i
SRS : Puissance de sortie max 120w 12000 36W 15w +5vsB
850W 1 2 12 4 1 4 1 +5VSB 850W Corriente max. de salida 22A 22A  100A 0,3A 3,0A 1200W Corrente in uscita max. 22A 22A 100A  03A 3,0A
1200w Max. Ausgangsspannung 22A 22A 100A 0,3A 3.0A s Tension d'entrée : 100 V - 240 V~; Potencia max. de salid 120W 1200W W 15W Alimentazione in uscita max. 120W 1200w 3,6W 15W
750W 1 2 12 4 1 4 1 Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 1200W 3,6W 15W ° L EEE SEEET Courant d'entrée : 13,0A/6,5A ; Fréquence : 50Hz / 60Hz otencia max. de salida 0 00 3.6 5
Tension de entrada: 100V- 240V~ ; -
: - = potencia col ENTRADA DE CA ) ) ) - Continuous Power INGRESSO AC .
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" Dauerleistung | WECHSELSTROMEINGANG E::;Angfsizl:’:u’\‘nzu1’\f0;(l)g \f/)AZ'M;rVeq\.JenZ' 50Hz / 60HzZ 1000W Courant de sortie max 22A 22A 83,5A 0,3A 3,0A Corriente de entrada: 13,0A/6,5A ; Frecuencia: 50 Hz / 60 HZ| Corrente in entrat 0A/8,5A; Frequenza: 50Hz/60Hz
Output Specification s b ; Puissance de sortie max 120w 999.6W  36W  15W +5VSB
750W. Corriente max. de salida 22A 22A 83,5A 0,3A 3,0A 1000W Corrente in uscita max. 22A 22A 83,5A 0,3A 3,0A
i . I~ ax. Ausgangsspannun " " . .
Continuous AC INPUT Input Voltage: 100V - 240V~ ; 1000W 9angssp: 9 22A 22A 83,5A 0,3A 3.0A | I e —— Potencia max. de salida 120W 999,6W  3,6W 15W Alimentazione in uscita max. 120W 999,6W  3,6W 15W
Power Input Current: 15.0A/7.0A ; Frequency: 50Hz / 60Hz Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 999,6W 3,6W 15W Frequence : 50Hz / 60Hz

DC OUTPUT

Max Output Current 22A
Max Output Power 120W

ntinuous

DC OUTPUT

Max Output Current 22A
Max Output Power 120W

Continuous
Power AC INPUT
DC OUTPUT

850W Max Output Current 22A 22A 70.8A 0.3A 3.0A
Max Output Power 120W 849.6W 3.6W 15W

Continuous Input Voltag
ACINPUT Input Current: 10.0A/5.0A ; Frequency: 50Hz / 60Hz

750W Max Output Current 22A 22A 62.5A 0.3A 3.0A
Max Output Power 120W 750W 3.6W 15W

22A 100A 0.3A

1200W 3.6W 15W

1200W

Input Voltage: 100V - 240V~ ;
Input Current: 13.0A/6.5A ; Frequency: 50Hz / 60Hz
22A 83.5A 0.3A
999.6W 3.6W 15W

1000W

Input Voltage: 100V - 240V~ ;
Input Current: 10.0A/5.0A ; Frequency: 50Hz / 60Hz

Installation Steps

Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.
Disconnect the AC power cord from your old power supply.

Step 1

Removing Your existing power supply

1. Make sure that your system is turned off and unplugged.

2. Disconnect the AC power cord from your wall outlet or UPS and the existing power supply.

3. Disconnect all the power cables from your graphic card, motherboard, and all other peripherals.

4. Follow the directions in your chassis manual and uninstall your existing PSU.

Step 2

1. Make sure the power supply’s AC power cable is not connected.

2. Follow the directions in your chassis manual and install the power supply with the screws provided.

3. Connect the 24-pin or 20-pin main power cable to the motherboard.

4. Connect the eight-pin +12V (EPS12V) cable to the motherboard.

4.1 If your motherboard has an eight-pin +12V socket, connect the eight-pin cable directly to your motherboard.

4.2 If your motherboard has a four-pin socket, detach the four-pin from the eight-pin cable, and then plug this

four-pin cable directly to your motherboard.

5. Connect the peripheral cables, PCI-Express cables, and SATA cables.

5.1 Connect the SATA power connector to devices with a Serial ATA interface.

5.2 Connect the 6+2pin or 12+4pin PCI-E power connector to the PCI-E graphic cards if required.

5.3 Connect the 4-pin peripheral power connector to peripherals devices if needed.

6. Connect the AC power cord to the power supply and turn it on by pushing the switch to the ON position
(marked with “1”).

Attention!

When the Smart Zero Fan mode is turned on, the fan will not spin until the load exceeds 30% of the power supply,

minimizing the fan noise; It is normal if the fan does not operate when the computer is at a low working load.

Total Protection
- Over Voltage Protection

Voltage Source Protection Point

- Short Circuit Protection
Activated when any DC rails short circuited.

+3.3V 3.76V~4.5V
+5V 5.74V~7.0V
+12V 13.4V~15.6V

- Over Power Protection
- Under Voltage Protection

Voltage Source Protection Point

The power supply shall be shut down and
latch off, if the wattage of the power supply is

+3.3V 2.83V max. 110% ~ 150% over continuous power.
+5V 4.47V max.
+12V 9.8V max.

- Over Current Protection

Voltage Source Protection Point

+3.3V 180% max.

- Over Temperature Protection
Protection temperature is 50°C to 70°C at 115V

+5V 180% max. and full load.
+12V 150% max.
EMI & SAFETY
EMI Regulatory & SAFETY Standards
TOUGHPOWER GF3 CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC, S-Mark and BSMI certified.

1200W/1000W/850W/750W = CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Environments

Operating temperature 0°C to +40°C
Operating humidity 20% to 90%,non-condensing
MTBF >120,000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before application
for service:

. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?

Please make sure the 1/0 switch on the power supply is switched to | position.

. Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

. If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?

AN

If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact

your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake’s website for
more technical support: thermaltake.com

EINGANGSSPANNUNG: 100V - 240 V~;
Eingangsspannung: 10,0A/5,0A ; Frequenz: 50Hz/60Hz

Dauerleistung | WECHSELSTROMEINGANG
GLEICHSTROMAUSGANG

850W  Max.Ausgangsspannung 22A 22A  708A  03A 3.0A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 849,6W 3,6W 15W

. EINGANGSSPANNUNG: 100V - 240 V~;
Dauerleistung | WECHSELSTROMEINGANG

Eingangsspannung: 10,0A/5,0A ; Frequenz: 50Hz /60Hz
750W Max. Ausgangsspannung 22A 22A 62,5A 0,3A 3.0A
Max. Ausgangs-Stromversorgung 120W 750W 3,6W 15W

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel gezogen sind.
Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.
Schritt 1
Entfernen des vorhandenen Netzteils
1. Vergewissern Sie sich, dass |hr System ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
2. Trennen Sie das Netzkabel von lhrer Steckdose oder USV und dem vorhandenen Netzteil.
3. Ziehen Sie alle Stromkabel von lhrer Grafikkarte, dem Mainboard und allen anderen Peripheriegeraten ab.
4. Befolgen Sie die Anweisungen in Ihrem Geh&usehandbuch und deinstallieren Sie |hr vorhandenes Netzteil.
Schritt 2
1. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel des Netzteils nicht angeschlossen ist.
2. Befolgen Sie die Anweisungen in Ihrem Gehausehandbuch und installieren Sie das Netzteil mit den
mitgelieferten Schrauben.
3. SchlieRen Sie das 24-polige oder 20-polige Hauptstromkabel an das Mainboard an.
4. SchlieBen Sie das achtpolige +12V (EPS12V) Kabel an das Mainboard an.
4.1 Wenn Ihr Mainboard tiber eine achtpolige +12V Buchse verfiigt, schlieRen Sie das achtpolige Kabel direkt
an |hr Mainboard an.
4.2 Wenn lhr Mainboard Uiber eine vierpolige Buchse verfligt, I6sen Sie den vierpoligen Stecker vom
achtpoligen Kabel und schlielen Sie dieses vierpolige Kabel direkt an Ihr Mainboard an.
5. SchlieRen Sie die Peripheriekabel, PCI-Express Kabel und SATA Kabel an.
5.1 SchlieBen Sie den SATA Stromanschluss an Gerate mit einer Serial ATA Schnittstelle an.
5.2 Verbinden Sie den 6+2-poligen oder 12+4-poligen PCI-E Stromanschluss mit den PCI-E Grafikkarten,
falls erforderlich.
5.3 Verbinden Sie den 4-poligen Peripheriestromanschluss mit Peripheriegeraten, falls erforderlich.
6. SchlieRen Sie das Netzkabel an das Netzteil an und schalten Sie es ein, indem Sie den Schalter in die
Position EIN (gekennzeichnet mit "I") schieben.
Achtung!
Wenn der Smart Zero Fan Modus aktiviert ist, dreht sich der Lifter erst dann, wenn die Last 30% des Netzteils
ubersteigt, um das Liftergerdusch zu minimieren; Es ist normal, dass der Lifter nicht 1auft, wenn der
Computer nur gering ausgelastet ist.

Gesamtschutz
- Uberspannungsschutz - Schutz vor Kurzschluss
Wird aktiviert, wenn eine Gleichstrom-Schiene
+3,3V 3,76V~4,5V kurzschlieRt.
+5V 5,74V~7,0V
+12V 13,4V~15,6V ;
- Uberlastungsschutz
- Unterspannungsschutz Das Netzteil sollte ausgeschaltet und
ausgerastet werden, wenn die Wattleistung
+3, s ax. . . o O
5y 4,47V Max. des Netzteils bei110% 150/nube|jder
12V 9,8V Max. durchgehenden Stromversorgung liegt.
aUberstromschutz - Ubertemperaturschut
Die Schutztemperatur betragt S0° s
+3, o Max. o .
15V 180% Max. 70°C bei 115V und Volllast.
+12V 150% Max.

EMI & SICHERHEIT
EMI-Regulierung & SICHERHEITS-Standards

TOUGHPOWER GF3 CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC, S-Mark :und BSMI zertifiziert.
1200W/1000W/B50W/750W  CAN |CES-003(B) / NMB-003(B).

Betriebsumgebung
Betriebsbedingungen: Temperatur 0 °C bis +40 °C
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit 20% bis 90%, ohne Kondensation
MTBF >120.000 Stunden

Problembeseitigung

Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der
Stbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:

. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang f
Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (1/0) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht.
Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlrichtig mit den Einheiten verbunden sind.

Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

Rl

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig

funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fiir Unterstiitzung.
Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden: thermaltake.com

+5VSB
850W Courant de sortie max 22A 22A 70,8A 0,3A 3,0A
Puissance de sortie max 120W 849,6W 3,6W 15W

Entrée courant secteur

Tension d'entrée : 100 V - 240 V~;
Courant d'entrée : 10,0A/5,0A ; Fréquence : 50Hz / 60Hz

+3.3v +12v
750W Courant de sortie max 22A 62,5A 0,3A 3,0A

Puissance de sortie max 120W 750W 3,6W 15W

Etapes d’installation
Remarque: Assurez-vous que le systéme est éteint et débranché.
Débranchez le cordon secteur de votre ancienne alimentation.
Etape 1
Retrait de votre alimentation électrique existante
1. Assurez-vous que votre systéme est éteint et débranché.
2. Débranchez le cordon d'alimentation CA de votre prise murale ou de I'onduleur et de I'alimentation
existante.
3. Débranchez tous les cables d'alimentation de votre carte graphique, de votre carte mére et de tous les
autres périphériques.
4. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et désinstallez votre alimentation existante.
Etape 2
1. Assurez-vous que le cable d'alimentation CA de I'alimentation n'est pas connecté.
2. Suivez les instructions du manuel de votre chassis et installez I'alimentation avec les vis fournies.
3. Connectez le cable d'alimentation principale a 24 broches ou a 20 broches a la carte mére.
4. Connectez le cable +12V (EPS12V) a huit broches a la carte mére.
4,1 Si votre carte meére dispose d’une prise +12V a huit broches, connectez le cable a huit broches
directement a votre carte mére.
4,2 Si votre carte meére dispose d'une prise a quatre broches, détachez les quatre broches du cable a huit
broches, puis branchez ce céble a quatre broches directement sur votre carte mere.
5. Connectez les cables périphériques, les cables PCI-Express et les cables SATA.
5,1 Connectez le connecteur d'alimentation SATA aux périphériques dotés d'une interface Serial ATA.
5,2 Connectez le connecteur d'alimentation PCI-E 6+2 broches ou 12+4 broches aux cartes graphiques
PCI-E si nécessaire.
5,3 Connectez le connecteur d'alimentation périphérique a 4 broches aux périphériques si nécessaire.
6. Connectez le cordon d'alimentation CA a I'alimentation et mettez-la sous tension en poussant
l'interrupteur en position MARCHE (marquée d'un « | »).
Attention !
Lorsque le mode Smart Zero Fan est activé, le ventilateur ne tourne pas tant que la charge ne dépasse
pas 30 % de I'alimentation, ce qui réduit le bruit du ventilateur ; Il est normal que le ventilateur ne tourne
pas lorsque I'ordinateur travaille a faible charge.

Protection totale
- Protection contre Les surtensions

Point de protection

- Protection contre le court-circuit
Activée quand il y a un court-circuit.

+3,3V 3,76V~4,5V
+5V 5,74V~7,0V _
. - - Protection contre
+12V 13,4V~15,6V les surcharges

L'alimentation sera coupée et verrouillée,
si sa puissance en watts dépasse la
puissance continue par 110% ~ 150%.

- Protection contre les sous tensions

Point de protection

+3,3V 2,83V Max.
+5V 4,47V Max. - Protection contre les surchauffes
+12V 9,8V Max.

La température de protection se situe entre

- Protection contre le Surcourants 50°C et 70°C en 115 V et a pleine charge.

Point de protection

+3,3V 180% Max.
+5V 180% Max.
+12V 150% Max.

EMI & SECURITE
Normes EMI & standards de SECURITE

TOUGHPOWER GF3 Certifié CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC. S-Mark et BSMI.
1200W/1000W/ 850W/750W  CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Environnements

Température de fonctionnement 0°C a+40°C
Humidité tolérée 20% & 90%, sans condensation
MTBF >120.000 heures

Dépannage
Si I’alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le guide de dépannage avant de
faire une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?

2. Veuillez vous assurer que l'interrupteur "I/O" se trouvant sur I'alimentation soit en position "I".

3. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs d’alimentation soient correctement connectés a tous les
périphériques.

4. Si elle est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), 'ASI est-elle en marche et connectée ?

Si I'alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez

contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous

référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique rmaltake.com

Tension de entrada: 100V- 240V~ ;
Corriente de entrada: 10,0A/5,0A ; Frecuencia: 50Hz / 60Hz

ENTRAGABECA

650W Corriente max. de salida 22A 22A 70,8A 0,3A 3,0A
Potencia max. de salida 120W 849,6W 3,6W 15W

Tension de entrada: 100V- 240V~ ;

potencia co .
Corriente de entrada: 10,0A / 5,0A ; Frecuencia: 50Hz / 60Hz

ENTRADA DE CA

650W Corriente max. de salida 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A
Potencia max. de salida 120W 750W 3,6W 15W

Pasos de instalacién

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado.
Desconecte el cable de alimentacion de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

Paso 1
Eliminar su suministro eléctrico existente
1. Asegurese de que su sistema esta apagado y desenchufado.
2. Desconecte el cable de alimentacion de CA de la toma de corriente o UPS y el suministro eléctrico
existente.
3. Desconecte todos los cables de alimentacion de su tarjeta grafica, placa base y todos los otros periféricos.
4. Siga las instrucciones del manual de su chasis y desinstale su PSU existente.
Paso 2
1. Asegurese de que el cable de alimentacion de CA de la fuente de alimentacion no esté conectado.
2. Siga las instrucciones del manual de su chasis e instale la fuente de alimentacion con los tornillos
proporcionados.
3. Conecte el cable de alimentacion principal de 24 o 20 pines a la placa base.
4. Conecte el cable de ocho clavijas +12V (EPS12V) a la placa base.
4,1 Si su placa base tiene un enchufe de +12 V de ocho pines, conecte el cable de ocho pines directamente a
su placa base.
4,2 Si su placa base tiene un enchufe de cuatro clavijas, desconecte el cable de cuatro clavijas del cable de
ocho pines y luego conecte este cable de cuatro clavijas directamente a su placa base.
5. Conecte los cables periféricos, los cables PCI-Express y los cables SATA.
5,1 Conecte el conector de alimentacion SATA a dispositivos con una interfaz Serial ATA.
5,2 Conecte el conector de alimentacion PCI-E de 6+2 clavijas o 12+4 clavijas a las tarjetas graficas PCI-E si
es necesario.
5,3 Conecte el conector de alimentacion periférico de 4 clavijas a los dispositivos periféricos si es necesario.
6. Conecte el cable de alimentacion de CA a la fuente de alimentacion y enciéndalo empujando el interruptor a
la posicién de ENCENDIDO (marcado con una «I»).
jAtencion!
Cuando el modo Smart Zero Fan esta activado, el ventilador no girara hasta que la carga supere el 30 % de la
fuente de alimentacion, lo que minimiza el ruido del ventilador; Es normal que el ventilador no esté activo si el
ordenador tiene poca carga de trabajo.

Proteccién total
- Proteccion contra sobrevoltaje

Fuente de voltaje Punto de proteccion

- Proteccién contra cortocircuitos
Activada cuando se cortocircuita un rail de

+3,3V 3,76V~4,5V circuito de corriente continua.
+5V 5,74V~7,0V
+12V 13,4V~15,6V

- Proteccion contra sobrealimentacion
- Proteccion bajo voltaje

Fuente de voltaje Punto de proteccion

Silatension de la alimentacion principal se
encuentra entre un 110% y un 150% por

+3,3V 2,83V max. encima de la tensién continua, el dispositivo se
+5V 4,47V méax. apagara activando el sistema de proteccion.
+12V 9,8V max.

L . - Proteccion contra sobretemperatura
- Proteccion contra sobrecorriente

Point de protection

Proteccién contra sobretemperatura
La temperatura de proteccién es de 50°C a

+3,3V 180% max.
+5V 180% max. 70°C a 115V y carga completa.
+12V 150% max.

EMIY SEGURIDAD
Estadares reguladores y de seguridad EMI

TOUGHPOWER GF3 Certificado por CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC, S-Mark y BSMI.
1200W/1000W/850W/750W CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Ambientes
Temperatura de funcionamiento de 0°Ca+40°C
Humedad de funcionamiento de 20% a 90%, sin condensacion
MTBF >120.000 horas

Resolucién de problemas

Sila fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucion de problemas antes de

solicitar asistencia técnica:

. (Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en la toma de corriente
alterna de la fuente de alimentacion?

. Asegurese de que el interruptor "I/O" de la fuente e alimentacion se encuentra en la posicion “I”.

. Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente conectados a
todos los dispositivos.

. Si esta conectado a una unidad de SAl, ;Esta el SAl encendido y enchufado?

w N
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Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacién contintia sin funcionar adecuadamente,
contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas
soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. thermaltake.com

Voltaggio in entrata: 100V - 240V~ ;
Corrente in entrata: 10,0A/5,0A ; Frequenza: 50Hz / 60Hz

NERESSOAC

USCITADC

850W Corrente in uscita max. 22A 22A 70,8A 0,3A 3,0A

Alimentazione in uscita max. 120W 849,6W 3,6W 15W

HERESSOAS

750W Corrente in uscita max. 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A
Alimentazione in uscita max. 120W 750W 3,6W 15W

Voltaggio in entrata: 100V - 240V~ ;
Corrente in entrata: 10,0A/5,0A ; Frequenza: 50Hz/60Hz

Passaggi per I'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato.
Disconnettere il cavo di alimentazione CA dal precedente alimentatore.
Passo 1
Rimuovere 'alimentazione attuale
1. Verificare che il sistema sia spento e scollegato dalla corrente.
2. Scollegare il cavo di alimentazione CA dalla presa o dal’UPS e dall’attuale alimentazione.
3. Scollegare tutti i cavi di alimentazione da scheda grafica, scheda madre, e altre periferiche.
4. Seguire le istruzioni nel manuale del telaio e disinstallare I'attuale PSU.
Passo 2
1. Verificare che il cavo di alimentazione CA non sia collegato.
2. Seguire le istruzioni nel manuale del telaio e installare I'alimentazione con le viti fornite.
3. Collegare alla scheda madre il cavo di alimentazione principale a 24 o 20 pin.
4. Collegare alla scheda madre il cavo da otto pin +12 V (EPS12V).
4.1 Se la scheda madre ha una presa da otto pin +12 V, collegarci direttamente il cavo da otto pin.
4.2 Se la scheda madre ha una presa da quattro pin, staccare quattro pin dal cavo da otto pin, poi
collegare questo cavo da quattro pin direttamente sulla scheda madre.
5. Collegare i cavi delle periferiche, i cavi PCI-Express, e i cavi SATA.
5.1 Collegare il connettore di alimentazione SATA ai dispositivi con un’interfaccia seriale ATA.
5.2 Collegare il connettore di alimentazione PCI-E da 6+2 pin o da 12+4 pin alle schede grafiche
PCI-E, se necessario.
5.3 Collegare il connettore di alimentazione da 4 pin ai dispositivi periferici, se necessario.
6. Collegare il cavo di alimentazione CA all'alimentazione, e accendere mettendo l'interruttore sulla
posizione ON (segnata da una “I").
Attenzione!
Se ¢ attiva la modalita Smart Zero Fan, la ventola non gira finché il carico non eccede il 30% della
potenza disponibile, per minimizzare il rumore. E normale che la ventola non sia in funzione quando
il computer lavora con un basso carico di lavoro.

Protezione totale

- Protezione sovratensione

Fonte di voltaggio Punto di protezione

- Protezione da cortocircuito
Attivata in caso di cortocircuito dei binari DC.

+3,3V 3,76V~4,5V
+5V 5,74V~7,0V
+12V 13,4V~15,6V - Protezione da sovralimentazione

L’alimentatore verra arrestato e staccato se
il wattaggio dell’alimentazione & del
110% ~ 150% sull'alimentazione continua.

- Protezione da Sottotensione

Fonte di voltaggio Punto di protezione

+3,3V 2,83V Max.
+5V 4,47V Max.
+12V 9,8V Max. - Protezione da sovratemperatura

La temperatura di protezione & compresa
tra50°Ce70°Ca 115V e apieno carico.

- Protezione da sovracorrente

Fonte di voltaggio Punto di protezione

+3,3V 180% Max.
+5V 180% Max.
+12V 150% Max.

EMI & SICUREZZA
Normativa EMI e Standard di SICUREZZA

TOUGHPOWER GF3 certificazione CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC, S-Mark e BSMI.
1200W/1000W/850W/750W  CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Ambienti

Temperatura di funzionamento 0°C-+40°C
Umidita di funzionamento 20%- 90%, non condensante
MTBF >120.000 ore

Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima di
richiedere assistenza:

1. Il cavo di alimentazione e collegato correttamente alla presa elettrica e all'ingresso CA dell’alimentatore?
2. Assicurarsi che I'interruttore “I/O” dell’alimentatore sia posizionato su “I".

3. Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

4.In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita ¢ attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,

contattare il proprio fornitore locale o la filiale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: thermaltake.com

Portugués

Avisos e Precaugdes

. Nao desligue o cabo de alimentagao AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagao. Se o fizer,

pode danificar os seus componentes.

Nao coloque a fonte de alimentagao num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

. Afonte de alimentacao possuitensdes elevadas. Nao abra a caixa da fonte de alimentacéo, excepto se

for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ird anular a garantia.

A fonte de alimentacéo deve ser alimentada pela fonte indicada na etiqueta informativa.

Utilize apenas cabos modulares originais da Thermaltake com os modelos de fonte de alimentagéo de

Gestao de Cabo da Thermaltake. Os cabos de outras marcas podem n&o ser compativeis e provocar

graves danos ao seu sistema e a fonte de alimentagéo. A garantia sera anulada com a utilizagado de

cabos de outras marcas.

. Todas as garantias e certificagdes serdo anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e precaugdes
presentes neste manual.
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Verificagdo dos Componentes
- Fonte de alimentagdgo TOUGHPOWER GF3
- Manual do utilizador

- Cabo de alimentagdo AC - 4 faixas para cabo

- 4 parafusos de montagem

Introdugéo do Conector de Alimentagdo

cabo

Conector

Conector Eléctrica | Conector | Conector
do CPU de SATA PCle PCle

Conector da

Corrente Eléctrica Conector

FDD

Wattaggio. (24Pinos) (8/4+4Pinos) | (5Pinos) |(6+2 Pinos)| (12+4 Pinos)

Cow o1 |2 | 12 | 4 | 1 | 4 1
1000W 1 2 12 4 1 4 1
850W 1 2 12 4 1 4 1
750W 1 2 12 4 1 4 1

Especificagdo de Saida

ENTRABAAC

SAIDA DC

Tens&o de Entrada: 100V - 240V~ ;

Corrente de Entrada: 15,0A/7,0A ; Frequéncia: 50Hz / 60Hz

1200W Corrente Max. de Saida 22A 22A 100A 0,3A 3,0A
Poténcia Max. de Saida 120W 1200W 3,6W 15W
Poté Conti ENTRADA AC Tensé&o de Entrada: 100V - 240V~ ;
otencia tontinta Corrente de Entrada: 13,0A /6,5 Frequéncia: 50Hz / 60Hz
1000W Corrente Max. de Saida 22A 22A 83,5A 0,3A 3,0A
Poténcia Max. de Saida 120W 999,6W 3,6W 15W
a i Tens&o de Entrada: 100V - 240V~ ;
Corrente de Entrada: 10,0A/5,0A ; Frequéncia: 50Hz / 60Hz
SAIDA DC
850W Corrente Max. de Saida 22A 22A 70,8A 0,3A 3,0A
Poténcia Max. de Saida 120W 849,6W 3,6W 15W
— G Tensé&o de Entrada: 100V - 240V~ ;
oténcia Continua | ENTRADAAC Corrente de Entrada: 10,0A/5,0A : Frequéncia: 50Hz / 60Hz
SAIDA DC
750W Corrente Max. de Saida 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A
Poténcia Max. de Saida 120W 750W 3,6W 15W

Etapas da Instalagdo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentagao AC da sua antiga fonte de alimentagao.

Passo 1

Remova a fonte de alimentagao existente

1. Certifique-se que o sistema esta desligado.

2. Desligue o cabo de alimentagdo CA da tomada de parede ou UPS e a fonte de alimentacédo
existente.

3. Desligue todos os cabos de alimentagao da placa grafica, motherboard, e todos os outros
periféricos.

4. Siga as diregdes no manual do chassi e desinstale o PSU existente.

Passo 2

1. Certifique-se que o cabo de alimentagdo CA da fonte de alimentagéo nao esta ligado.

2. Siga as dire¢des no manual do chassi e instale a fonte de alimentagdo com os parafusos
fornecidos.

3. Ligue o cabo de alimentagéo principal de 24 ou 20 pinos a motherboard.

4. Ligue o cabo de oito pinos +12V (EPS12V) a motherboard.

4.1 Se a motherboard tem uma tomada de oito pinos +12V, ligue o cabo de oito pinos diretamente a

motherboard.
4.2 Se a motherboard tem uma tomada de quatro pinos, retire o de quatro pinos do cabo de oito pinos,
e depois ligue o cabo de quatro pinos diretamente a motherboard.

5. Ligue os cabos periféricos, os cabos PCI-Express, e os cabos SATA.

5.1 Ligue o conector SATA a dispositivos com interface de série ATA.

5.2 Ligue o conector de 6+2 pinos ou 12+4 pinos PCI-E a placa grafica PCI-E, se necessario.

5.3 Ligue o conector periférico de 4 pinos aos dispositivos periféricos, se necessario.

6. Ligue o cabo de alimentagao CA a fonte de alimentac&o e ligue ao empurrar o botdo para a posi¢éo
ON (marcado com “1”).

Atencao!

Quando o modo ventoinha Smart Zero esta ligado, a ventoinha ndo ira rodar até que a carga exceda

30% da fonte de alimentagao, minimizando o ruido da ventoinha; E normal se a ventoinha néo

funcionar quando o computador estiver a trabalhar pouco.

Protecgéo Total
- Protecgéo de Sobretensao

Fonte de Tensao Ponto de Protecgao

- Protecgado de Curto-Circuito
Activado quando qualquer rail DC entra

+3,3V 3,76V~4,5V em curto-circuito.
+5V 5,74V~7,0V
+12V 13,4V~15,6V - Protecgao de Sobrealimentagédo

A fonte de alimentagdo deve ser desligada
no interruptor e da corrente eléctrica se a
poténcia da fonte de alimentacéo for

- Protegéo de subtenséao

Fonte de Tensao Ponto de Protecgao

+3,3V 2,83V Max. 110% ~150% superior a poténcia continua.
+5V 4,47V Max.
+12V 9,8V Max. - Protegéo de sobretemperatura

Atemperatura de protegao é de 50°C até 70°C

- Protecgéo de Excesso de Corrente a 115V e carga completa.

Fonte de Tensao Ponto de Protecgao

+3,3V 180% Max.
+5V 180% Max.
+12V 150% Max.

EMI & SEGURANCA
Regulamento EMI e Normas de SEGURANCA

TOUGHPOWER GF3 Certificagdo CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC, S-Mark e BSMI.
1200W/1000W/850W/750W  CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Ambientes
Temperatura de funcionamento 0°C a +40°C
Humidade de funcionamento 20% a 90%, sem condensagao
MTBF >120.000 horas

Resolugédo de Problemas
Se a fonte de alimentagéo nao funcionar correctamente, siga o guia de resolugao de problemas antes enviar
para reparagao:

1. O cabo de alimentagao esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de alimentagao AC.
2. Certifique-se que o interruptor “I/O” da fonte de alimentagédo esta na posigéo “I".

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentagao estao devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagéo continuar a nao funcionar correctamente depois de seguir as instrugoes

acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda. Também pode consultar
o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: thermaltake.com
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MpenynpexaeHus U NpepocTepexeHnst

1. He oTknioyainTe WHyp NUTaHUs NEPEeMEHHOrO Toka, koraa 6nok NUTaHUs NCMonb3yeTcs. ATO MOXeT NoBPEAnTL
KOMMOHEHTbI 060PYA0BaHMS.

. He noasepraiite 6nok NMTaHNs YCNOBUSM NOBLILIEHHO BAXXHOCTW W/MNW NOBLILEHHO! TemMnepaTypbl.

. B 6rioke nuTaHNA NpuUCyTCTBYET BLICOKOE HanpsxeHue. He oTkpelBaiiTe KOpNyc Gnoka NUTaHNs, €CNu Bbl He
ABNSAETECh ONEKTPUKOM UMK YNOMHOMOYEHHbBIM TEXHUYECKUM CeLnanicTom no 06Cnyxneannio o06opyaoBaHus.
HapyLueHne 3Toro npasuna aHHyIMpYeT rapaHTuio.

. TN MCTOYHMKa SHepruM Ansi 6oka NUTaHUs JOMKEH COOTBETCTBOBATL ATUKETKE, A€ ykadaHbl TpeGoBaHus K
pacyeTHOMY TOKY.

. VicnonbayiiTe TONbko NoAnvHHbIE MoaynbHble kabenu Thermaltake ¢ mopensimu ncrounmkos anektp
onutanus Thermaltake Cable Management. Ka6enu ctoporHux npoussogutene i MoryT 6biTb
HECOBMECTUMbIMU 1 MOTYT CEPbEe3HO NOBPEAUTL CUCTEMY U BNoK NuTaHus. Mpu ucno nb3osaHum kabenei
CTOPOHHWX NPOU3BOANTENEN FrapaHTUsi aHHYINPYeTCs.

. B cnyyae HeBbINONHEHMs NpeANNCaHms Kakoro-nbo NpeaynpexaeHns Unu NpeAocTepPexeHus, ONMCaHHOTO B
HacTosL|eM PYKOBOACTBE, BCE rapaHTUiiHble 0653aTeNnbCTBa aHHYNUPYIOTCS.
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Komnnekrauus
- bnok nutaHns TOUGHPOWER GF3
- PyKOBOFlCTBO nonb3osarens

- lHYp nuTaHus nepeMeHHoro Toka - KabenbHble MaHxeTbl X 4

- KpenexHble BUHTBI X 4

Pasbembl nuTaHus

KABENb

S 6+2- 12+4- 4-KOHTaKTHbIM

OCHOBHO ATX12B . = = Hvckoson
MULL(HOCTI: pasbem nuTanms | ( 8/ 4+4- KOHTaKTHbIW | KOHTAKTHbIN KOHTAKTHbIN Pasben{\ oG
(24-KOHTaKTHbI) | KOHTaKTa) (PR pasvem pasbem nepucepuitHbIx

BET it S-ATA PCle PCle e Avckos
120087 1 2 12 4 1 4 1
1000BT 1 2 12 4 1 4 1
850BT 1 2 12 4 1 4 1

| 75081 | 1 | 2 | 12 | 4 1 4 1

TexHu4Yeckne xapakTepUCTUKA NPOU3BOAUTEINIBHOCTHN

6ecnepanbiHHara BXOoA BxopaHoe HanpsixeHue: 100 B - 240 B~ ;
PEFIEEEGTE) NEPEMEHHOIO TOKA BxopaHoi Tok: 15,0A/7,0A ; YacTtoTa: 50 'y /60 Iy

+5 B Ha WwiHe sb

BbIXO[ MOCTOAHHOI O TOKA eXypHOro
1200BT WCTOUHMKA NUTAHMSA)
Makc. BbIxoAHOM TOK 22A 22A 100A 0,3A 3,0A
Makc. BbIXOfiHas MOLHOCTb 120BT 1200BT 3,6BT 15BT
6ecnepanbiHHara BXoa BxopHoe HanpsixeHue: 100 B - 240 B~ ;
REPREEILE MEPEMEHHOIO TOKA BxogHoii Tok: 13,0A/6,5A ; YacTota: 50 My /60 My
128 +5 B Ha wure sb
BbIXO[ MOCTOAHHOIO TOKA +3,3B +5B -12B (aexypHoro
10008 ANS WAHbI WCTOUHMKA NUTaHNS)
i Makc. BbIXOAHOI TOK 22A 22A 83,5A 0,3A 3,0A
Makc. BbIXOgHas MOLWHOCTD 120BT 999,6BT 3,6BT 15BT
6ecnepanbiHHara BXoa BxopHoe HanpsixeHue: 100 B - 240 B~ ;
IEIREEELE NEPEMEHHOIO TOKA BxopaHoi Tok: 10,0A/5,0A ; YacTtoTa: 50 'y /60 My
+5 B Ha WwuHe sb
BbIXOl MTOCTOAAHHOIO TOKA (AexypHoro
85081 WCTOYHMKA NUTAHMS)
Makc. BbIXOAHOW TOK 22A 22A 70,8A 0,3A 3,0A

Makc. BbIXOAHas MOWHOCTL 120BT 849,6BT 3,6BT 15B1

BecnepanblHHara BXoa BxopHoe HanpsixeHue: 100 B - 240 B~ ;
EETRERELTE MEPEMEHHOIO TOKA BxogHoii Tok: 10,0A/5,0A ; YacTota: 50 My /60 My

+5 B Ha wuHe sb

bIXO MOCTOSAHHOIO TOKA (mexypHoro
750BT VICTOYHMKA NUTAHWS)
Makc. BbIXOAHOW TOK 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A
Makc. BbIXOAHas MOWHOCTL 120BT 750BT 3,6BT 15B1
Mopsipok ycTaHOBKM

an/IMe"IaHMeI YGeAVITSCI:, 4YTO CUCTeMa BbIKNYEHa U OTKNKOYEHa OT 3NIeKTpoCceTun.
OTCOeF\VIHI/ITe WHYP NUTAaHNA NepeMeHHOro Toka ot ctaporo 6noka nuTaHus.

War 1

YnaneHue cyuiectayiowiero 6noka nutaHns

1. Y6enutecs, 4TO CUCTEMA BbIKNIOYEHA U OTCOEANHEHA OT CeTU.

2. OTcoeMHUTE LWHYP NMTaHUSA NePEeMEHHOro Toka OT CeTeBoIi poseTku unu MBI n ot cyuecTsyouero

6rnoka nutaHus.

3. OTcoeanHuTe BCE kabenu NUTaHUs OT BUAEOKapPThl, CUCTEMHOI NNaThl U BCex NepudepuiiHbIX yCTPOICTB.

4. YpanuTe cyuiecTByioLnii GNok NUTaHUs, Cneays ykasaHusim B pyKOBOZCTBE MO UCMONb30BaHMI0

cuctemHoro 6noka.

War 2

1. Y6eautecs, 4To kKabenb NUTaHUs NEPEMEHHOr0 Toka 0TCOeaANHEH OT 6roka NUTaHus.

2. YcTaHoBnTe GOK NUTaHKS C MOMOLLbIO NpUNaraeMblX BUHTOB, Crieflysl ykasaHWsiM B pyKOBOACTBE MO

MCnonb30BaHWI0 CUCTEMHOrO Gnoka.

3. MoacoeanHUTe 24-KOHT. N 20-KOHT. OCHOBHOM kabenb NUTaHUA kK CUCTEMHOI nnaTe.

4. MofcoeAnHNTE K CUCTEMHOM NaTe BOCbMUKOHTaKTHbIV kabenb +12B (EPS12V).

4.1 Ecnin Ha CUCTEMHOM NnaTe ycTaHOBNEeH BOCbMUKOHTaKTHbLIN pasbem +12B, noaknoynTe K cucTeMHoI
nnaTe BOCbMWKOHTAKTHbIN kabenb.

4.2 Ecnu Ha cuCTeMHol nnarte ycTaHoBneH I-leTbIpe)(KDHTaKTHl:vII\/‘i pasbem, oTcoeanHnTe HeTpreXKOHTaKTHbIVI
pa3bem OT BOCbMUKOHTAKTHOro Kasel‘lﬂ, a 3aTtem nogknwyute K CUCTEMHOW nnate I'IOJ'IyHeHHbIIZ
4YeTbIpeXKOHTaKTHbLIN kabenb.

5. MopcoeanHute kabenu nepudepuitHblx yctpoiicts, kabenu PCI-Express u ka6enun SATA.

5.1 MoacoeaunHnTe pasbem nutaHus SATA k ycTpoiicTBam ¢ nHTepdeiicom Serial ATA.

5.2 Mpu Heo6X0AMMOCTU NOACOEANHUTE pasbeMbl uTanus PCI-E (6+2-KOHT. unu 12+4-koHT.) K BUAeoKkapTam
PCI-E.

5.3 Mpu Heo6xoANMMOCTH NOACOEANHUTE 4-KOHTAKTHBbIV kabenb NUTaHUs kK NnepudepuitHbIM ycTpoiicTBam.

6. [‘Ioncoenwﬂme WHYp NMTAHUS NePeMEHHOro TOKa K UCTOYHUKY NUTAHUS U BKNOYNTE CUCTEMY, YCTAHOBUB

BbIKNoYaTenb NUTaHns B nonoxexne BKI1 (o6o3HayeHo cumBonom «I»).

BHumaHue!

Y706kl MUHUMM3NPOBATL LLYM BEHTUNATOPA, B pexume Smart Zero Fan BEHTUNATOP He BpallaeTcs, noka

Harpyska UCTOYHMKA NUTaHUS He NpeBbicUT 30% OT HOMUHAMNBLHOTO 3HaYeHus; Ecnn BeHTUNATOp He

paGoTaeT npu manoi paboyei Harpy3ke KOMNbOTEPa, 3TO HOPManbHOE ABNEHME.

KomnnekcHas sawuta
- 3awumTa oT nepeHanpsxXeHns

VICTONHUK HanpskeHus Touka AGICTBUA 3aLLUNTEI

- 3almTa oT KOPOTKOro 3aMblkaHus
Bcsa BbIXogHas MOWHOCTL nogaeTcst Ha pasbem GND.

+3,3B 3,76B~4,5B
+5B 5,74B~7,0B - 3awuTa oT NpeBbILEeHNS MOLHOCTH
+12B 13,4B~15,6B

Bnok nutaHusa HeOGXO,ClMMO BbIKITOYUTb U
3a610KMPOBATh, ECNN €70 MOLHOCTb
coctasnseT 6onee 110~150% OT NOCTOSAHHOW

- 33LL[VIT3 OT cnagoB HanpsiXxeHunsa

VCTONHMK HanpsKeHMs Touka AeiCTBYA 3auwuTHI

+3,3B 2,83B makcumym cunbl Toka.
+5B 4,47B makcumym
+12B 9,8B makcumym - 3awmTta oT neperpesa

CuncTema 3aujuTel OT Neperpesa yaepxusaet
Temnepatypy B guanasoHe 50-70 °C npn 115 B, npu
NOnNHO# Harpyske.

- 3aluTa oT CBepXTOKOB

VICTONHUK HanpsxeHus Touka AeICTBUA 3alLUTI

+3,3B 180% makcumym
+5B 180% makcumym
+12B 150% makcumym

SNEKTPOMATHUTHOE U3NYYEHUE U BE3OMACHOCTb

C per 3MU, n pThI n
CepTudunumposako no cravgapram CE, UKCA, cTUVus, TUV,
FCC, EAC, CCC. S-Mark n BSMI.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

TOUGHPOWER GF3
1200W/1000W/850W/750W

Ycnoeua okpyxatouweii cpeabl
Pa6ovas TemnepaTtypa
Pa6oyas BnaxHoCTb
CpepgHee Bpems 6e30Tka3Hoi paboThbl

OT0°C go +40°C
20-906e3 koHaeHcaTa
>120000 4acos

YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

Ecnu 6ok nuTaHus hyHKLNOHMPYET HeNpaBuibHO, TO Nepea TeM kak 06paTUTLCS 3a MOMOLLBIO MO TEXHUYECKOMY

0GCNYXNBaHNIO, BbINOMHUTE MHCTPYKLUM PYKOBOACTBA MO YCTPAHEHMIO HEUCTIPABHOCTEIA.

1. MpaBuLHO NN NOAKIIOYEH WHYP NUTAHUS K 3NEKTPOPO3ETKE U K BXOAY NePEMEHHOTo Toka 61oka nuTaHus?

2.Y6epuTecs, 4To NepeknyaTens BBoAa-esiBoaa "I/0" Ha 6rnoke nUTaHnsa HaxoAWTCs B nonoxeHun eeoga "l".

3. Y6eauTtech, 4TO BCe pa3beMbl NUTaHUSA NPaBUNTbHO NOACOENHEHbI KO BCEM YCTPOWCTBAM.

4. Mpw noaknioYeHUn k NcTouHnky 6ecnepeboitHoro nutanus (UBM) npoeepbTe, BkNoueH nu UBI, a Takke
NOAKMIOYEH NN OH K 3NEKTPOCEeTU?

Ecnun nocne nposefeHuns Bbilieyka3aHHO NpoBepKkM GNok NUTaHNs BCe e He (DYHKLMOHMPYeT Haanexaly
1M 06pasom, To ANs BLINONHEHWS NOCNeNnpoAaxXHOro 06¢cnyxusaHna o6paTuTech B MECTHLIN MarasuH unu

cunuan komnaHum Thermaltake. [1ns nonyYeHns 4ONONHUTENbHOW TEXHUYECKOI NOAAEPKKM MOXHO Takxe
noceTutb Be6-caiT komnaHun Thermaltake: thermaltake.com

Uyarn ve Dikkat Notlar
. Gug kaynag kullanilirken AC gti¢ kaynagini fisten ¢ikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar gorebilir.
. Glg kaynagini nem oraninin ve/veya sicakligin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.
Gli¢ kaynaginda yiiksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz, gii¢
kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gecgerliligini kaybeder.
. G, glic kaynagina derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmalidir.
Thermaltake Kablo Yénetimi gli¢ kaynagi modelleriyle lttfen yalnizca 6zel Thermaltake modler
kablolarini kullanin. Ugtincii taraf kablolari iiriinle uyumlu olmayabilir ve sisteminize ve giig kaynagini
za ciddi bir sekilde zarar verebilir. Ugiinci taraf kablolari kullanildiginda garanti gegerliligini kaybeder.
. Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve glivenceler
gegerliligini kaybeder.
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Bilegen Kontroll

- TOUGHPOWER GF3 gii¢ kaynag birimi
- Kullanici kilavuzu

- AC gli¢ kablosu
- Montaj vidalari x 4

Glc Konektora Tanitimi

KABLO

Ana Gli¢ ATX 12V 5pimli | 6+2 pimli | 12+4 pimli imli FDD

WATT Konektri | Konektori | S-ATA PCle PCle -
DI (24 pimli) | (8/4+4 pimli)| Konektorii Konektdri| Konektsri Konektori
1200W 1 2 12 4 1 4 1
1000W 1 2 12 4 1 4 1
850W 1 2 12 4 1 4 1
750W 1 2 12 4 1 4 1

Cikis Spesifikasyonu

Giris Voltaji: 100V - 240V~ ;

kesintisiz gii¢ AC GIRISI
y Giris Akimi: 15,0A/7,0A ; Frekans: 50Hz/60Hz
+5vsB
1200W Maks Cikis Akimi 22A 22A 100A 0,3A 3,0A
Maks Cikis Gci 120W 1200W 3,6W 15W
T, i Giris Voltaji: 100V - 240V~ ;
kesintisiz glig HBEIREL G\riéAklmlJ: 13,0A/6,5A; Frekans: 50Hz /60Hz
1000W Maks Cikis Akimi 22A 22A 83,5A 0,3A 3,0A
Maks Cikis Gicil 120W 999,6W 3,6W 15W
kesintisiz giig AC GIRISI Giris Voltaji: 100V - 240V~;
. Giris Akimi: 10,0A/5,0A ; Frekans: 50Hz/60Hz
+5vSB
850W Maks Cikis AKimi 22A 22A 70,8A 0,3A 3,0A
Maks Cikis Gci 120W 849,6W 3,6W 15W
kesintisiz giig AC GIRISI G\r?$VoItaj|: 100V - 240V~;
Giris Akimi: 10,0A/5,0A ; Frekans: 50Hz /60Hz
+5vsB
750W Maks Cikis Akimi 22A 22A 62,5A 0,3A 3,0A
Maks Cikis Giici 120W 750W 3,6W 15W

Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun.
AC gli¢ kablosunu eski gli¢ kaynaginizdan sokiin.

1. Adm

Mevcut glic kaynaginizi skmek

. Sisteminizin kapali ve fisten gekilmis oldugundan emin olun.

2. AC gli¢ kablosunu duvar prizinden veya UPS ve mevcut gii¢ kaynagindan gikarin.
3. Ekran karti, anakart ve tim diger ¢cevre birimlerin gli¢c kablolarini gikarin.
4. Sasi kilavuzundaki talimatlar uygulayin ve mevcut gii¢ kaynaginizi sékiin.
2. Adim

1. Gug kaynagimizin AC gii¢ kablosunun takili olmadigindan emin olun.

2

3

4

4

. Sasi kilavuzundaki talimatlari uygulayin ve kutudan ¢ikan vidalarile glic kaynaginizi takin.

. Anakarta 24 pin veya 20 pin ana gii¢ kablosunu baglayin.

. Sekiz pinli +12V (EPS12V) kabloyu anakarta baglayin.

,1 Anakartinizin sekiz pin +12V soketi varsa sekiz pin kabloyu dogrudan anakarta baglayin.
4,2 Anakartinizin dért pin soketi varsa dort pin kabloyu sekiz pin kablodan ¢ikarip dogrudan

anakarta takin.
5. Cevre birim kablolarini, PCI-Express kablosunu ve SATA kablolarini baglayin.
5,1 Seri ATA arabirime sahip cihazlara SATA gli¢c konektériint baglayin.
5,2 Gerekirse 6+2 pin veya 12+4 pin PCI-E gl¢ konektoriinii PCI-E ekran kartlarina takin.
5,3 Gerekirse 4 pin ¢evre birim gii¢ konektoriinl, gevre birim cihazlarina baglayin.
6. AC gii¢ kablosunu gii¢ kaynagina baglayin ve anahtari ACIK konuma ("I" isareti) getirip
calistirin.

Dikkat!
Smart Zero Fan modu agildigi zaman fan, sessiz kalmak igin gli¢ kaynaginin yiikii %30'u
asana kadar calismayacaktir. Bilgisayar disik ¢alisma yikine sahipken fanin galismamasi
normaldir.

Toplam Koruma
- Asin Voltaj Korumasi

Voltaj Kaynagi Koruma Noktasi

- Kisa Devre Korumasi
Tum ¢ikis GND’ye.

+3,3V 3,76V~4,5V
vy SN DY - Asiri Glig Korumasi
+12V 13,4V~15,6V

Gilg kaynaginin watt degeri, strekli gliciin
%110 ~ %150 Uzerine gikarsa, gli¢
kaynagi kapanir.

- Dusik Voltaj Korumasi

Voltaj Kaynagi Koruma Noktasi

+3,3V 2,83V Maks.
+5V 4,47V Maks.
+12V 9,8V Maks. - Asiri Sicaklik Korumasi

Koruma sicakligi, 155V ve tam ylikte
- Asirt Akim Korumasi 50°C ila 70°C'dir.

Voltaj Kaynagi Koruma Noktasi

+3,3V 180% Maks.
+5V 180% Maks.
+12v 150% Maks.

EMI & GUVENLIK
EMI Mevzuaty ve GUVENLYK Standartlary

TOUGHPOWER GF3 CE, UKCA, cTUVus, TUV, FCC, EAC, CCC, S-Mark ve BSMI onaylydyr.
1200W/1000W/850W/750W  CAN ICES-003(B) / NMB-003(B).

Ortamlar
Calisma sicakligi 0°Cile +40°C
Galisma nemliligi % 20ile %90, yogusmasiz
MTBF >120.000 saat

Sorun Giderme

Glg kaynagi diizgiin galismazsa, litfen hizmet basvurusunda bulunmadan énce sorun giderme kilavuzuna
bakin:

Giig kablosunun elektrik prizine ve gii¢c kaynagi AC girisine diizgiin bir sekilde takildigindan emin olun?
Litfen glic kaynagi Gizerindeki "I/O" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan emin olun.
Litfen tim gii¢ kaynaklarinin tiim aygitlara dizgiin bir sekilde baglandigindan emin olun.

Bir UPS birimine baglysa, UPS’nin agik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

S O =

Yukaridaki talimatlari uyguladiktan sonra glic kaynagi yine de galismazsa, liitfen yetkili satis magazanizia
nweb sitesine

ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bolimiyle goriisiin. Teknik destek i
de bakabilirsiniz: thermaltake.com
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